
 

 



 

KAPÁTKOVÝ KÁVOVAR 

BXCO1002E 

Vážený zákazník, 

ďakujeme, že ste si zakúpili výrobok značky Black+Decker. 

Vďaka technológii, dizajnu a spracovaniu a skutočnosti, že spĺňa najprísnejšie štandardy 

kvality, je zabezpečené plne uspokojivé používanie a dlhá životnosť výrobku. 

 



BEZPEČNOSTNÉ POKYNY A UPOZORNENIA 

• Pred zapnutím spotrebiča si pozorne prečítajte tento návod a uschovajte ho pre 

budúce použitie. Nedodržanie pokynov môže viesť k nehode. 

• Tento spotrebič môžu používať deti od 8 rokov, ak sú pod dohľadom alebo boli 

poučené o bezpečnom používaní a chápu riziká. Čistenie a údržbu nesmú vykonávať 

deti mladšie ako 8 rokov bez dozoru. Spotrebič a jeho kábel uchovávajte mimo 

dosahu detí mladších ako 8 rokov. 

• Spotrebič môžu používať osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými 

schopnosťami alebo nedostatkom skúseností, ak sú pod dohľadom alebo boli 

poučené o bezpečnom používaní. 

• Deti musia byť pod dohľadom, aby sa so spotrebičom nehrali. 

• Pred použitím očistite všetky časti, ktoré prichádzajú do kontaktu s kávou alebo 

vodou. 

• Spotrebič sa nesmie ponárať do vody ani inej tekutiny. 

• Zabráňte postriekaniu konektora. 

• Povrch ohrievacieho telesa zostáva po použití horúci. 

• VAROVANIE: Nesprávne používanie môže spôsobiť zranenie. Pri čistení dbajte na 

zvýšenú opatrnosť. 

• VAROVANIE: Nepoužívajte spotrebič, ak je povrch prasknutý. 

• Kávovar nesmie byť počas používania umiestnený v skrinke. 

• Ak je napájací kábel poškodený, musí ho vymeniť výrobca alebo kvalifikovaná osoba. 

• Spotrebič je určený na domáce a podobné použitie (kuchynky v obchodoch, 

kanceláriách, farmy, hotely, penzióny atď.). 

• Pred zapojením skontrolujte, či napätie zodpovedá elektrickej sieti. 

• Pripájajte iba do zásuvky min. 10 A. 

• Nezasahujte do zástrčky a nepoužívajte adaptéry. 

• Nepoužívajte spotrebič s poškodeným káblom alebo zástrčkou. 

• Neťahajte za kábel. 

• Kábel neomotávajte okolo spotrebiča. 

• Pravidelne kontrolujte stav kábla. 

• V prípade poškodenia krytu okamžite odpojte spotrebič zo siete. 



• Nepoužívajte, ak spadol alebo je poškodený. 

• Nedotýkajte sa zástrčky mokrými rukami. 

• Používajte iba na stabilnom a rovnom povrchu. 

• Neumiestňujte na horúce plochy. 

• Dbajte na nechcené zapnutie. 

• Nevystavujte dažďu ani vlhkosti. 

 

POUŽÍVANIE A ÚDRŽBA 

• Pred použitím úplne rozviňte kábel. 

• Nepoužívajte bez správne vloženého filtra. 

• Nezapínajte bez vody. 

• Nepoužívajte, ak tlačidlo nefunguje. 

• Nepremiestňujte počas prevádzky. 

• Neotáčajte spotrebič počas prevádzky. 

• Dodržujte hladiny MIN a MAX. 

• Odpojte zo siete pri čistení alebo nepoužívaní. 

• Pred dopĺňaním vody vždy odpojte zo siete. 

• Neskladujte horúci spotrebič. 

• Používajte iba vodu. 

• Nenechávajte zapnuté bez dozoru. 

• Nepoužívajte, ak je sklo prasknuté. 

• Môže dochádzať ku kondenzácii. 

 

POPIS 

A Veko 

B Nádržka na vodu 

C Sklenená kanvica 

D Hlavná jednotka 

E Ohrievacia doska 

F Ovládací panel 



G Vyberateľný filter 

H Držiak filtra 

I Odmerka 

 

OVLÁDACÍ PANEL 

1. Tlačidlo ON/OFF 

2. Kontrolka zapnutia 

3. Tlačidlo minút 

4. Tlačidlo hodín 

5. Kontrolka programu 

6. Tlačidlo programu 

7. Displej 

 

PRED PRVÝM POUŽITÍM 

• Odstráňte všetky obaly. 

• Prečítajte si bezpečnostné pokyny. 

• Pred prvým použitím spustite spotrebič s čistou vodou. 

• Umyte časti, ktoré prichádzajú do kontaktu s vodou a kávou. 

 

PLNENIE VODOU 

• Naplňte nádržku pred zapnutím. 

• Otvorte veko. 

• Nalejte toľko šálok vody, koľko chcete kávy. 

• Zatvorte veko. 

 

PLNENIE KÁVOU 

• Otvorte veko. 

• Vyberte držiak filtra. 

• Naplňte mletou kávou (6–7 g na šálku). 



• Vložte filter späť. 

• Vráťte držiak filtra. 

• Zatvorte veko. 

 

POUŽÍVANIE 

• Naplňte vodu a kávu. 

• Rozviňte kábel a zapojte ho. 

• Umiestnite kanvicu na ohrievaciu dosku. 

• Zapnite tlačidlom ON/OFF. 

• Kanvicu možno počas prípravy vybrať (anti-drip systém). 

• Ak je mimo dlhšie ako 30 sekúnd, filter môže pretiecť. 

• Na udržanie teploty nechajte kanvicu na doske až 35 minút. 

 

POHOTOVOSTNÝ REŽIM 

• Po 35 minútach nečinnosti sa spotrebič prepne do pohotovostného (stand-by) režimu. 

• Opätovné zapnutie vykonáte tlačidlom ON/OFF. 

 

ČASOVAČ 

• Je možné naprogramovať čas spustenia. 

Nastavenie hodín: 

• Podržte tlačidlá hodín + minút 2 sekundy. 

• Nastavte aktuálny čas. 

• Displej zobrazí nastavený čas. 

Nastavenie programu: 

• Stlačte tlačidlo programu. 

• Nastavte čas spustenia. 

• Rozsvieti sa kontrolka programu. 

• Zrušenie: stlačte ON/OFF. 



• Po spustení programu kontrolka bliká. 

• Program je potrebné nastavovať po každom použití. 

• Po odpojení zo siete je nutné znova nastaviť čas. 

 

PO POUŽITÍ 

• Vypnite spotrebič. 

• Odpojte zo siete. 

• Nechajte vychladnúť. 

• Vylejte vodu. 

• Vyčistite filter. 

• Vyčistite spotrebič. 

 

ČISTENIE 

• Vždy odpojte zo siete. 

• Čistite vlhkou handričkou s jemným čistiacim prostriedkom. 

• Nepoužívajte agresívne prostriedky. 

• Filter opláchnite vodou. 

• Kanvicu umyte teplou vodou s čistiacim prostriedkom. 

• Neumývajte v umývačke riadu. 

• Všetko dôkladne osušte. 

 

VODNÝ KAMEŇ 

• Pravidelne odstraňujte vodný kameň. 

• Odporúča sa používať mäkkú vodu s nízkym obsahom minerálov. 

Ak nie je možné používať odporúčaný typ vody, je potrebné pravidelné odstraňovanie 

vodného kameňa: 

• každých 6 týždňov pri „veľmi tvrdej“ vode 

• každých 12 týždňov pri „tvrdej“ vode 



 

SERVIS 

• Akékoľvek nesprávne použitie alebo nedodržanie návodu ruší záruku a zbavuje 

výrobcu zodpovednosti. 

 

PORUCHY A OPRAVY 

• V prípade problémov odovzdajte spotrebič do autorizovaného servisu. 

• Nepokúšajte sa spotrebič rozoberať ani opravovať sami – môže to byť nebezpečné. 

 

ZÁRUKA A TECHNICKÁ PODPORA 

Tento výrobok má zákonnú záruku podľa platných právnych predpisov. 

Pre uplatnenie záruky kontaktujte autorizovaný servis. 

Najbližší servis nájdete na: 

https://www.blackanddecker.eu// 

Ďalšie informácie a aktualizácie nájdete na: 

https://www.blackanddecker.eu// 

 

EKOLOGIA A RECYKLÁCIA 

• Obalové materiály sú súčasťou systému zberu a recyklácie. 

• Likvidujte ich do príslušných kontajnerov podľa typu materiálu. 

• Výrobok neobsahuje látky považované za nebezpečné pre životné prostredie. 

       Tento symbol znamená povinnosť odovzdať výrobok po skončení životnosti do zberného 

dvora alebo systému spätného zberu elektroodpadu (WEEE). 

 

INFORMÁCIE O LÁTKACH VEĽMI VYSOKÉHO ZÁUJMU (SVHC) 

Podľa nariadenia 1907/2006/ES (REACH) výrobok obsahuje: 

• Olovo (Pb), CAS: 7439-92-1 

• Bisfenol A (BPA), CAS: 80-05-7 

• Melamín, CAS: 108-78-1 

https://www.blackanddecker.eu/
https://www.blackanddecker.eu/


• Stredne dlhé chlórované parafíny (MCCP) 

 

INFORMÁCIE K NARIADENIU EÚ 2023/826 

• Kávovar sa automaticky prepne do pohotovostného režimu 35 minút po ukončení 

posledného cyklu. 

• Spotreba v pohotovostnom režime: 0,554 W 

 

ZHODA S EURÓPSKYMI SMERNICAMI 

Tento spotrebič spĺňa: 

• 2014/35/EÚ (nízke napätie) 

• 2014/30/EÚ (elektromagnetická kompatibilita) 

• 2011/65/EÚ (obmedzenie nebezpečných látok) 

• 2009/125/ES (ekodizajn energetických výrobkov) 

 

Black & Decker® a BLACK+DECKER™ a ich logá sú registrované ochranné známky spoločnosti 

The Black & Decker Corporation a používajú sa na základe licencie. 

Všetky práva vyhradené. 

Dovozca a distribútor: 

ENGINEERING AND TECHNOLOGY FOR LIFE, S.L. 

Avda. Barcelona s/n, Oliana, 25790, Španielsko 

 


